
LASER TRAINING SYSTEM - LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING
CARTRIDGE

Realistic, Anywhere/Anytime Practice Without Expending Ammo

Helps you train without going to the range or burning up ammo. Simply insert the
laser training cartridge unit into the chamber like an ordinary cartridge. When you
pull the trigger, the firing pin activates a switch that turns on the bright red laser
dot to indicate the “bullet” impact point. Activates for 100 milliseconds each time
the firing pin strikes. Use it to “call the shots” on any standard target or, for a
more interactive experience, with the Training Target sold below. Rimless
housing prevents the LTS from being extracted and ejected when you rack the
slide—perfect for tap/rack/bang malfunction drills. Soft brass housing is fitted with
two rubber O-rings to prevent damage to the chamber.

Attributes

Name: LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE
Manufacturer: LASERLYTE
Product no.: 100006953
Mfr. No.: LT-45
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Style: Accessories
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 689706210298

Item details

Made in USA
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LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deine Schießfähigkeiten sicher und effektiv zu verbessern, ohne dass du lebende
Munition benötigst. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die LaserTrainingseinheit immer so, als wäre sie eine echte Feuerwaffe.
Halte die LaserTrainingseinheit außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, sicher und frei von Hindernissen oder
Gefahren ist.
Richte den Laser niemals auf jemanden oder etwas, das du nicht treffen möchtest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von LaserTrainingsgeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die LaserTrainingseinheit nur in Feuerwaffen, die mit .45 Auto (ACP) Patronen kompatibel sind.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die LaserTrainingseinheit einsetzt.
Verwende die LaserTrainingseinheit nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint.
Vermeide die Verwendung der LaserTrainingseinheit bei schlechten Lichtverhältnissen, in denen der
Laserpunkt möglicherweise nicht sichtbar ist.
Modifiziere oder manipuliere die LaserTrainingseinheit in keiner Weise.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Setze die LaserTrainingseinheit vorsichtig wie eine gewöhnliche Patrone in die Kammer der Feuerwaffe
ein.
Bestätige, dass die Patrone richtig sitzt und die Kammer geschlossen ist.

Verwendung:

Ziehe mit der installierten LaserTrainingseinheit den Abzug, als würdest du mit lebender Munition
schießen.
Der Schlagbolzen aktiviert den Schalter, der den hellen roten Laserpunkt für 100 Millisekunden
einschaltet.
Nutze den Laserpunkt, um das Zielen und Schießen auf Standardziele zu üben oder mit dem unten
verkauften Training Target für ein interaktives Erlebnis.

Wartung:

Entferne nach der Benutzung die LaserTrainingseinheit aus der Feuerwaffe.
Bewahre die LaserTrainingseinheit an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Ersetze die drei Typ 377 Knopfzellenbatterien nach Bedarf, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen



Wenn du die LaserTrainingseinheit entsorgst, halte dich an die lokalen Vorschriften für Elektronikschrott und
Batterien.
Entferne die Batterien vor der Entsorgung und recycle sie gemäß den lokalen Richtlinien.
Entsorge die Patrone gemäß den Vorschriften deines lokalen Abfallmanagements.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport für Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit
deiner LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
in deinen Trainingspraktiken priorisierst.
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LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. This product is designed to
enhance your shooting skills safely and effectively without the need for live ammunition. To ensure your safety and
optimal use of the product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always treat the laser training cartridge as if it were a real firearm.
Keep the laser training cartridge out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that the area where you are using the product is safe and free from obstructions or hazards.
Do not point the laser at anyone or anything you do not intend to shoot.
Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of laser training devices.

Specific Safety Precautions for Use
Use the laser training cartridge only in firearms that are compatible with .45 Auto (ACP) cartridges.
Ensure that the firearm is unloaded before inserting the laser training cartridge.
Do not use the laser training cartridge if it appears damaged or malfunctioning.
Avoid using the laser training cartridge in lowlight conditions where the laser dot may not be visible.
Do not modify or tamper with the laser training cartridge in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully insert the laser training cartridge into the chamber of the firearm like an ordinary cartridge.
Confirm that the cartridge is seated properly and that the chamber is closed.

Usage:

With the laser training cartridge installed, pull the trigger as you would with live ammunition.
The firing pin will activate the switch, turning on the bright red laser dot for 100 milliseconds.
Use the laser dot to practice aiming and shooting at standard targets or with the Training Target for an
interactive experience.

Maintenance:

After use, remove the laser training cartridge from the firearm.
Store the laser training cartridge in a safe place away from children and unauthorized users.
Replace the three Type 377 buttoncell batteries as needed to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
When disposing of the laser training cartridge, follow local regulations regarding electronic waste and
batteries.
Remove the batteries before disposal and recycle them according to local guidelines.
Dispose of the cartridge in accordance with your local waste management regulations.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE, please refer
to the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.



By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective training experience with your
LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Thank you for prioritizing safety in your training practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del CARTUCHO
DE ENTRENAMIENTO LÁSER LASERLYTE 45 AUTO

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LÁSER LASERLYTE 45 AUTO. Este producto está
diseñado para mejorar tus habilidades de tiro de manera segura y efectiva, sin necesidad de munición real. Para
garantizar tu seguridad y el uso óptimo del producto, por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata el cartucho de entrenamiento láser como si fuera un arma de fuego real.
Mantén el cartucho de entrenamiento láser fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Asegúrate de que el área donde estás utilizando el producto sea segura y esté libre de obstrucciones o
peligros.
No apuntes el láser a nadie ni a nada que no intentes disparar.
Revisa regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de dispositivos de entrenamiento láser.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cartucho de entrenamiento láser solo en armas de fuego compatibles con cartuchos .45 Auto (ACP).
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el cartucho de entrenamiento láser.
No utilices el cartucho de entrenamiento láser si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Evita usar el cartucho de entrenamiento láser en condiciones de poca luz donde el punto láser puede no ser
visible.
No modifiques ni alteres el cartucho de entrenamiento láser de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Inserta cuidadosamente el cartucho de entrenamiento láser en la recámara del arma como un cartucho
ordinario.
Confirma que el cartucho esté bien asentado y que la recámara esté cerrada.

Uso:

Con el cartucho de entrenamiento láser instalado, aprieta el gatillo como lo harías con munición real.
El percutor activará el interruptor, encendiendo el brillante punto láser rojo durante 100 milisegundos.
Usa el punto láser para practicar la puntería y el tiro en dianas estándar o con el Target de
Entrenamiento para una experiencia interactiva.

Mantenimiento:

Después de usarlo, retira el cartucho de entrenamiento láser del arma de fuego.
Guarda el cartucho de entrenamiento láser en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no
autorizados.
Reemplaza las tres baterías de botón tipo 377 según sea necesario para asegurar un rendimiento
óptimo.

Instrucciones de Eliminación



Al desechar el cartucho de entrenamiento láser, sigue las regulaciones locales sobre residuos electrónicos y
baterías.
Retira las baterías antes de la eliminación y recíclalas de acuerdo con las pautas locales.
Desecha el cartucho de acuerdo con las regulaciones de gestión de residuos de tu localidad.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LÁSER LASERLYTE 45
AUTO, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y efectiva
con tu CARTUCHO DE ENTRENAMIENTO LÁSER LASERLYTE 45 AUTO. Gracias por priorizar la seguridad en tus
prácticas de entrenamiento.
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Guide de Sécurité pour le CARTOUCHE
D'ENTRAÎNEMENT LASERLYTE 45 AUTO

Introduction
Merci d'avoir choisi le CARTOUCHE D'ENTRAÎNEMENT LASERLYTE 45 AUTO. Ce produit est conçu pour
améliorer vos compétences de tir en toute sécurité et efficacement sans avoir besoin de munitions réelles. Pour
garantir votre sécurité et une utilisation optimale du produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours le cartouche d'entraînement laser comme s'il s'agissait d'une arme à feu réelle.
Gardez le cartouche d'entraînement laser hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Assurezvous que l'endroit où vous utilisez le produit est sûr et exempt d'obstructions ou de dangers.
Ne dirigez jamais le laser vers quelqu'un ou quelque chose que vous ne souhaitez pas viser.
Vérifiez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des dispositifs d'entraînement
laser.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le cartouche d'entraînement laser uniquement dans des armes à feu compatibles avec les cartouches
.45 Auto (ACP).
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le cartouche d'entraînement laser.
Ne pas utiliser le cartouche d'entraînement laser s'il semble endommagé ou défectueux.
Évitez d'utiliser le cartouche d'entraînement laser dans des conditions de faible luminosité où le point laser
peut ne pas être visible.
Ne modifiez ni ne manipulez le cartouche d'entraînement laser de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Insérez soigneusement le cartouche d'entraînement laser dans la chambre de l'arme à feu comme une
cartouche ordinaire.
Confirmez que le cartouche est bien en place et que la chambre est fermée.

Utilisation :

Avec le cartouche d'entraînement laser installé, appuyez sur la gâchette comme vous le feriez avec
des munitions réelles.
Le percuteur activera l'interrupteur, allumant le point laser rouge brillant pendant 100 millisecondes.
Utilisez le point laser pour pratiquer la visée et le tir sur des cibles standard ou avec la Cible
d'Entraînement pour une expérience interactive.

Entretien :

Après utilisation, retirez le cartouche d'entraînement laser de l'arme à feu.
Rangez le cartouche d'entraînement laser dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Remplacez les trois piles boutons de type 377 si nécessaire pour garantir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut
Lors de l'élimination du cartouche d'entraînement laser, suivez les réglementations locales concernant les
déchets électroniques et les batteries.
Retirez les batteries avant l'élimination et recyclezles selon les directives locales.
Éliminez le cartouche conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CARTOUCHE D'ENTRAÎNEMENT LASERLYTE 45 AUTO,
veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience d'entraînement sûre et efficace avec
votre CARTOUCHE D'ENTRAÎNEMENT LASERLYTE 45 AUTO. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques
d'entraînement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del LASERLYTE 45
AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Questo prodotto è progettato per
migliorare le tue abilità di tiro in modo sicuro ed efficace, senza la necessità di munizioni vive. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso ottimale del prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la cartuccia di allenamento laser come se fosse un'arma da fuoco reale.
Tieni la cartuccia di allenamento laser fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Assicurati che l'area in cui stai utilizzando il prodotto sia sicura e priva di ostacoli o pericoli.
Non puntare il laser verso nessuno o nulla che non intendi colpire.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso dei dispositivi di allenamento laser.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa la cartuccia di allenamento laser solo in armi da fuoco compatibili con cartucce .45 Auto (ACP).
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire la cartuccia di allenamento laser.
Non utilizzare la cartuccia di allenamento laser se appare danneggiata o non funzionante.
Evita di utilizzare la cartuccia di allenamento laser in condizioni di scarsa illuminazione dove il punto laser
potrebbe non essere visibile.
Non modificare o manomettere in alcun modo la cartuccia di allenamento laser.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Inserisci con attenzione la cartuccia di allenamento laser nella camera dell'arma da fuoco come una
normale cartuccia.
Conferma che la cartuccia sia inserita correttamente e che la camera sia chiusa.

Uso:

Con la cartuccia di allenamento laser installata, premi il grilletto come faresti con munizioni vive.
Il percussore attiverà l'interruttore, accendendo il brillante punto laser rosso per 100 millisecondi.
Usa il punto laser per esercitarti a mirare e sparare su bersagli standard o con il Bersaglio di
Allenamento per un'esperienza interattiva.

Manutenzione:

Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia di allenamento laser dall'arma da fuoco.
Conserva la cartuccia di allenamento laser in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Sostituisci le tre batterie a bottone di tipo 377 secondo necessità per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la cartuccia di allenamento laser, segui le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e le
batterie.
Rimuovi le batterie prima dello smaltimento e riciclale secondo le linee guida locali.
Smaltisci la cartuccia in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di allenamento sicura ed efficace con il tuo
LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue
pratiche di allenamento.
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LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Denna produkt är utformad för att
förbättra dina skjutkunskaper på ett säkert och effektivt sätt utan behov av skarp ammunition. För att säkerställa din
säkerhet och optimal användning av produkten, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid laserträningspatronen som om den vore ett riktigt skjutvapen.
Håll laserträningspatronen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Se till att området där du använder produkten är säkert och fritt från hinder eller faror.
Rikta aldrig lasern mot någon eller något som du inte avser att skjuta på.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av laserträningsenheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd laserträningspatronen endast i skjutvapen som är kompatibla med .45 Auto (ACP) patroner.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du sätter in laserträningspatronen.
Använd inte laserträningspatronen om den verkar vara skadad eller defekt.
Undvik att använda laserträningspatronen i svagt ljus där laserpricken kanske inte är synlig.
Modifiera eller manipulera inte laserträningspatronen på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Sätt försiktigt in laserträningspatronen i kammaren på skjutvapnet som en vanlig patron.
Bekräfta att patronen sitter ordentligt och att kammaren är stängd.

Användning:

Med laserträningspatronen installerad, tryck på avtryckaren som du skulle göra med skarp ammunition.
Slagstiftet aktiverar switchen, vilket tänder den starka röda laserpricken i 100 millisekunder.
Använd laserpricken för att öva på att sikta och skjuta mot standardmål eller med Träningsmålet för en
interaktiv upplevelse.

Underhåll:

Efter användning, ta bort laserträningspatronen från skjutvapnet.
Förvara laserträningspatronen på en säker plats borta från barn och obehöriga användare.
Byt ut de tre typ 377 knappcellsbatterierna vid behov för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
När du gör dig av med laserträningspatronen, följ lokala regler angående elektroniskt avfall och batterier.
Ta bort batterierna innan du gör dig av med dem och återvinn dem enligt lokala riktlinjer.
Gör dig av med patronen i enlighet med dina lokala avfallshanteringsregler.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE, vänligen
hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv träningsupplevelse med din
LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Tack för att du prioriterar säkerheten i dina
träningsmetoder.
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LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Tento produkt je navržen tak,
aby bezpečně a efektivně zlepšil vaše střelecké dovednosti bez potřeby živé munice. Aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a optimální využití produktu, pečlivě si přečtěte tuto příručku k bezpečnostním pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s laserovou tréninkovou patronou, jako by to byla skutečná zbraň.
Udržujte laserovou tréninkovou patronu mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Zajistěte, aby oblast, ve které produkt používáte, byla bezpečná a bez překážek nebo nebezpečí.
Nezaměřujte laser na nikoho nebo na nic, co nemáte v úmyslu zasáhnout.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání laserových tréninkových zařízení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte laserovou tréninkovou patronu pouze ve zbraních, které jsou kompatibilní s náboji .45 Auto (ACP).
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá, než vložíte laserovou tréninkovou patronu.
Nepoužívejte laserovou tréninkovou patronu, pokud se zdá být poškozená nebo nefunkční.
Vyhněte se používání laserové tréninkové patrony za špatných světelných podmínek, kdy nemusí být laserový
bod viditelný.
Neprovádějte žádné úpravy nebo zásahy do laserové tréninkové patrony.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá a mířila bezpečným směrem.
Opakovaně vkládejte laserovou tréninkovou patronu do komory zbraně jako běžnou patronu.
Potvrďte, že je patrona správně usazena a že je komora uzavřena.

Použití:

S nainstalovanou laserovou tréninkovou patronou stiskněte spoušť, jako byste používali živou munici.
Úderník aktivuje spínač, který zapne jasně červený laserový bod na 100 milisekund.
Použijte laserový bod k procvičování míření a střelby na standardní terče nebo s tréninkovým terčem
pro interaktivní zážitek.

Údržba:

Po použití vyjměte laserovou tréninkovou patronu ze zbraně.
Uložte laserovou tréninkovou patronu na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Podle potřeby vyměňte tři baterie typu 377, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci laserové tréninkové patrony dodržujte místní předpisy týkající se elektronického odpadu a baterií.
Před likvidací vyjměte baterie a recyklujte je podle místních pokynů.
Likvidujte patronu v souladu s předpisy o odpadu ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se LASERLYTE 45 AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE, obraťte
se prosím na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.



Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečný a efektivní tréninkový zážitek s vaší LASERLYTE 45
AUTO LASER TRAINING CARTRIDGE. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých tréninkových
praktikách.


